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EN: Product identified by EAN number 4260568978296
is subject to following safety information:
PL: Produkt identyfikowany numerem EAN 4260568978296
jest zaopatrzony w nast�puj�ceinformacje dotycz�cebezpiecze�stwa
DE: Das mit der EAN-Nummer 4260568978296
gekennzeichnete Produkt ist mit den folgenden Sicherheitsinformationen versehen:
FR: Produit identifié par le numéro EAN 4260568978296
est soumis aux informations de sécurité suivantes:
NL: Product geïdentificeerd met EAN-nummer 4260568978296
is onderhevig aan de volgende veiligheidsinformatie:
SV: Produkt identifierat med EAN-nummer 4260568978296
är föremål för följande säkerhetsinformation:
IT: Prodotto identificato dal numero EAN 4260568978296
è soggetto alle seguenti informazioni sulla sicurezza:

14; Dzieci poni�ej 14 roku �ycia powinny korzysta� z zestawu wy��cznie pod nadzorem osoby

doros�ej, aby unikn�� ryzyka zwi�zanego z niew�a�ciwym obchodzeniem si� z zestawem.; Noszenie

gogli mo�e prowadzi� do trudno�ci z orientacj� i powinno odbywa� si� w bezpiecznym, wolnym od

przeszk�d miejscu, aby zminimalizowa� ryzyko obra�e�.

Children under 14 years of age should only use the set under adult supervision to avoid risks associated

with improper handling of the set.; Wearing goggles may lead to difficulties with orientation and should

be done in a safe, obstacle-free area to minimize the risk of injury.

Das Tragen von Schutzbrillen kann zu Orientierungsproblemen führen und sollte nur an einem

sicheren, hindernisfreien Ort erfolgen, um das Verletzungsrisiko zu minimieren.; Kinder unter 14 Jahren

sollten das Set nur unter Aufsicht einer erwachsenen Person verwenden, um Risiken im Zusammenhang

mit unsachgemäßem Umgang mit dem Set zu vermeiden.



Le port de lunettes de protection peut entraîner des difficultés d'orientation et doit se faire dans un

endroit sur, sans obstacles, afin de réduire le risque de blessures.; Les enfants de moins de 14 ans

doivent utiliser l'ensemble uniquement sous la surveillance d'un adulte afin d'éviter les risques liés a une

manipulation inappropriée.

Att bära skyddsglasögon kan leda till svarigheter att orientera sig och bör ske pa en säker plats fri

fran hinder för att minimera risken för skador.; Barn under 14 ar bör endast använda satsen under

överinseende av en vuxen för att undvika risker i samband med felaktig hantering av satsen.

Het dragen van een veiligheidsbril kan leiden tot desoriëntatie en moet plaatsvinden op een veilige,

obstakelvrije plek om het risico op letsel te minimaliseren.; Kinderen jonger dan 14 jaar mogen de set

alleen onder toezicht van een volwassene gebruiken om risico's in verband met onjuist omgaan met de

set te voorkomen.

I bambini di eta inferiore ai 14 anni dovrebbero utilizzare il set esclusivamente sotto la supervisione di

un adulto, per evitare i rischi legati a un uso improprio del set.; L'uso degli occhiali di protezione puo

causare difficolta di orientamento e deve avvenire in un luogo sicuro e privo di ostacoli per ridurre al

minimo il rischio di lesioni.

El uso de gafas de protección puede provocar dificultades de orientación y debe realizarse en un lugar

seguro y libre de obstáculos para minimizar el riesgo de lesiones.; Los ninos menores de 14 anos deben

usar el conjunto únicamente bajo la supervisión de un adulto para evitar los riesgos asociados con el

manejo inadecuado del conjunto.


